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zsidéknak és nem zsidéknak. A fellépett antiszemitizmus és a lekapesolt
nemzetiségek elszakadasa azt is magaval hozta, hogy a magyarosods fo-
lyamat megéallott. Az Osszeszorult orszigban az elhelyezkedni akaré ma-
gyarsag mind erdsebbben érezte az eddigi asszimiladltak nyomasat, a hi-
vatalokban a németségét, a szabad szellemi palydkon a zsidosagét. A ma-
gyar uralkodé osztaly igy két tfiz kizé szorult. Erre Ausztria megszalla-
sa és Csehszlovakia feldaraboldsa utan a hitlerizmus Duna-menti poffesz-
kedése ujabb és ujabb zsiddellenes torvényeket hozott Magyarorszagon..
Farkas konyve nem. is egyéb, mint e zsidd tdrvények indokolasa, mert
ilyen alapon szinte megérti a ,,fajmagyar®, hogy miért kellett kidobni az
ir6-, ujsdgiré-, szinész és mit tudom én milyen kamarakbdl a zsiddés asz™
szimilaltakat. Igy nyesi le a magyarsag, Hitleri nyoméasra magarél legér-
tékesebb asszimilalt rétegét, a zsidésagot, a német kisebbségnek pedig meg-
adja népi érintetlenségét, hogy ezzel le is mondjon tovabbi  asz-
szimilalodasarsl. Farkasnil, ha nem mondja is, a tiszta fajvédelem dik-
talja a célokat és gondolatokat. Ha mar az irodalomtérténetben is ilyen
kényvek irodnak, ujabb Trianon sem kell, hogy szétdarabolédjék a nem-
zeti Osszetartds még megmaradt magyar egysége és szétomoljék az or-
szag az eredendd fajtikra. Erre adgyaznak még mindig a Farkaséhoz ha-
sonld konyvek. Ziillott kor termékei ezek, Es amikor g magyarsagrodl
leszaggatjak az egybeforrt faji részeket, ezt az Oriiletet elnevezik nem-
zetmentésnek.

URBERESEK DOMBIA
Irta: KOVES MIKLOS

A Dboltos Darkd Kéaroly pult-poroléval a legyeket hajtja ki az ajton.
Amig 6 odabenn a horddkat forrazta, amig ebédelt és feleségével a siir-
28s teendGkr8] beszélgetett, a boltba nagyon begyliltek a legyek. Aztan
sok4 4ll az ajtéban, néz at a téren, a legyek utam, menjenek, vissza ne joj-
jerek. Felesége hangjat hallja a haz mogil, a Palos-ucca felé nyilé kony-
haablak fel6l. El6l a boltajtéban minden szét, minden hangot hallani.

— Betyar gyermek! Jaj de betyar! A testvére otthon blg, s 6 né, az
anyja Istenit, a Vajna urak kertjébe fut be a testvére ebédjével. Jo, hogy
6 joiiakott, az a kicsi meg varhatja estig! A kutba vetném, ha az anyja
volpék! De az anyja se jobb az ilyennek!

—. Irmuci! — kialt oda hatra a boltos az ajtobél — Irmuci! Mit be-
széltiink

Irmuci ott hatul nem hallja. Tarsasaggal van, de g boltos, aki egye-
ditl 41l el6! a nagy csendben, azt is hallja, hogy az asszony most az ujsa-
gokat veszi el, amiket eladasra hoztak még délben, az ujsadgesomagot
bortja, teriti, a cimeket olvassa fel latogatdjamak:

,Katonai felkelés Spanyolorszigban“ —_ ,Franco tabornok Marok-
kob6l irdnyitja a mozgalmat®, — No lissa! Nem hidba ment Dimitrof
Spanyolorszagba! Megesinélta...

— Irmuei édes! Hat ezt beszéltiik? — kidlt megint a boltos.

Siirgds, éietbevagd dolgokat heszélt meg a boltos ebéd utan a fele-
ségével: .
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A radio, amely tegnap este Pestrdl szeleket, esSket jésolt, ma reg-
gel Brassobol valtozatlan héséget, s6t, varhaté  héemelkedést jelzett,
ujabb héhullamot. Délelétt itt jart Darkd Karoly legénykori baratja, Ge-
reblyés Aki Szentivinyro6l s bizalmasan elmondta — nem akart a faluban
panikot kelteni — hogy Szentivanyon, az egész ivanyi sikon két nap alatt
kiégett az alig éré buza; mire észrevették, fele ki is hullott — vége!
Tengerinek sincs sok reménye, burgonya alig mogyoroényi...

Ami odalenn egy héttel kés6bb megtortént, idefenn is bekdvetkezhe-
tik. Kokossy urék, — ezt is AkitSl tudtik meg — Szentivany kdrnyékén
aratokat béreltek jové hétre. Nem. mintha nem volna Déinoson elég em-
ber, hanem, hogy ha kell, hirtelen, két-vagy harom nap alatt, mindent le-
arathassanak, gyorsan behordhassanak, Es titokban tartjik: mehogy ma-
sok is megijedjenek, id6 elStt felverjék az araték aradt, urbéreseiket elcsa-
logassak, Ha pedig Kokossyék hirtelen aratni kezdenek, helybeli adésai-
kat is egyszerre munkaba szélitjalk, a tobbi gazdak is rogtén utanuk iga-
zodnak, a nagyobbak minden napszimost magukhoz csalnak, a kisebbek
a sajatjukat kezdik aratni és semmi pénzért nem lehet majd munkist
kapni. Darkééknak pedig egy négyholdas kaszaléjan méris sargut a  fi;
két holdon a loherének eljott az ideje; ha ezek aratis utinig maradnak,
gyokerestSl kipusztulnak!

Amint Aki elment, elhataroztik, hogy még ma este kaszdsokat fo-
gadnak. Ebédnél azonban ugy hatiroztak, hogy nem, estig se varhatnak,
most mindjart hozzafognak. A falu méar latja a kozeled6 bajt, ingeriilt,
minden fiilét nyitva tartja...

Siirgds teendd: Irmucinak akarhogy is, fel kell mennie a faluvégi koves-
dombra, ahol urbéresek és napszamosok laknak, ott valamj otthonmarad-
takkal kell beszélni, hogy este, amint a dolgosok megjonnek s még mieldtt
masok elszerzik Sket, holnap reggelre két jo kaszast és forgatd-asszonyo-
kat fogadjanak nekik. Roppants Biri kis Gyurkajatél, aki fazekaval ép-
pen ablakjuk alatt, az udvar felé haladt el, megtudtdk, hogy ofthon van
éppen a golyvas Ferene, aki a boltosnak sokkal addsa és szétarté ember:
hozza kell csak menni, 6 a tobbit majd intézi.

— Irmuci! Hallja, mit mondok? :

— Hallom, hallom! — felel most mir az asszony. — Most mind-
jartl... Cip6t valtok! '

A boltos bemegy, jol becsukja az ajtét s a pult mégé vonul, Viégig-
megy, visszaindul, rakosgat, to6rél, porol... Mindenditt jart méar a keze,
mindent elrakott, leporolt, megtoriilt mar egyszer. A fidkok feliratain.
fut végig a szeme; (négy sor fidk, kettd eldl, kettd oldalt) : Mandula. Csi-
riz. Kék-por, Sik-por. Fahéj. Szegfiiszeg. Cinkvajsz. Igen, ez a helyes.
sorrend. v

Mindet tudja, s mindnek a helyét is. Olvasas nélkiil, keresés néikiil
mindig odanyul, ahova kell. Volt mar ugy is, hogy a feliratokat le kellett
venni, mert egy tulbuzgd csenddrirmester azt kovetelte, hogy a felirdso-
kat romén nyelven is tegyék ki. Akkor 8 levette g magyar felirdsokat is,
amig az a rossz Srmester el nem menmt a falubdl, feliris mélkiil Aallott =a.
négy sor fiék és nem tévesztette Ossze Gket akkor se. Hanem a felesége
most is, amikor mindennek ott 4ll a meve, sokszor téved, a cinkvijszot
' Osszetéveszti a mazsoldval, a faszeget a kavéval. A fidkokat, amikor te~
szl vissza, Osszecseréli Gket, més sorrendben teszi vissza. De most min-
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den a helyén van: GyOombér. Mazsolasz§l6.  Babérlevél, Kavé, Faszeg.
«Cukorsip. Bors. Kékgalic. 86. Anyalevél. Fédervaisz. Szerecsendi6. Cit-
romsé, Gyanjufesté. Gyanta, Gipsz, Kakadé. Biidoskd. Timsé. Parafadugo.
Stitdpor. Zéldpor...

Hétul az ivoban, lenn a pincében, a kirakatban — sehol, sehol sem-
mi dolog. Es dolog nélkiil nem birja. Veszi a porolét, porol, veszi a tor-
16t, rakosgat, iiti a legyeket...

Dél 6ta alig jott valaki, a fél kezén megszimoihatja. Dél alatt igen,
wecetdrt voltak itt vagy harman. Az ecetet nagyon fogyasztjak ilyenkor.

Most j6n valaki. A suszter. Varatlan dolog: Ki csinaltat labbelit
ilyenkor?  Talpat kér. Darké ur kirakott a pultra minden talpat s a szo-
kasa szerint tobbszOr igen alazatosan felteszi a kérdést: ,,Uj-alavalot tet-
szik vagy talpalasmnak?“ A végin a suszter kihuzott a zsebébdl egy kis
bOr topankat, annak a sarkardl rajzol le két gyliszlinyi darabkat.

A boltos raismer a cipire:

— A tiszteles asszonynak? —

A suszter hitmmig.

— A papné, mondta, iinnepre késziil... )

Kintr6l a szomszédos szovetkezeti bolt udvara felSl;, a falun At kur-
Jjantast hallani.

— Megjsttek a ciginyok — ujsagolja a suszter — a f6ldhanyodk.

— Igen _. bélint a boltos szomordan. Igen: a ciganyok, akik egy hoé-
nappal ezelétt foldmunkira mentek s neki adodsai, ma reggel pénzzel jot-
tek meg s nem hozza jottek, hogy valamit torlesszenek, hogy Ilegalabb
nala igydk le pémziiket.

A szovetkezeti boltba mentek be, ott ittak egy darabig, onnan, mert,
igen hangoskodtak, kitelepitették 6ket a kuglizdba.

— Haszontalan cigdnyok! — kialt fel. — A pénziiket isszik, most
-egy hétig is, az biztos. Hivtam 8ket dologba holnapra. Nem! Nem akar-
nak tébbet dolgozni,

Hirtelen kircham a bolt elé, valakit latott elmenni:

— Alllj esak meyg, Andris! Mi van?

— Semmi... Sandor-banal voltam,

— A lovakat eladtad, Andris?

— ElL... Bl kellett...

— S pénzed van sok... S egy kenddt, nem sok, nilam nem vettél.

— Kinek kend&t, Darké ur, még a tehenet es el kell, hogy adjuk,
hogy az addssigot fizessitk, Mib8l kenddkot? Gyolesot akartunk, ezidém
semmit se szBhettiink. S azt se vehettiink. A fuvarozissal nagyon nem. j6l
jartunk.... A draga zabot fizettiik idei 4aron, 8k meg a tavalyelStti fuvart
fizetik...

— Ugye! MAar te is panaszkodsz... Eddig csak tréfaltal. A kozségtdl
mit kapsz majd?

— Ezer lejt, Darké ur,

— Nem sok. , ‘

— Dehogynem, Darké ur, — tréfa]l méir Andris, — sok! Adjon Isten
masnak még kevesebbet...

— S a mezei munka... ha valahova hinak..,

— ..nem szabad! Ha megtudjik...

— Nem tudjik meg... De ne fuss mar!
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— De kell, hogy fussak, megigértem az irnok urnak, hogy amig pol-
gart nem valasztanak, a kOzségi bikakat etetem. Szivesség...

— Bzéval polgar leszel? Ki segit? .

Andris az égre néz fel:

— Aki odafent iil.

Most, mintha az is a dologhoz tartoznék, a héz oldalan allé régi ver-
ses felirast kezdi le olvasni:

— ,,Felejtstik a multat. — Jovénk taldn jot mutat”, — No menjek.
A bikak varnak. Még megneheztelnek.. A valasztison masra szavaznak...
Isten 4ldja meg...

Darké ur séhajt, bemegy. A suszter is elkésziilt a vagassal, le is mer-
te a talpdarabokat, az 4rat is tudja. Fizet-mchet.

A bolbos alig varja, kisiet a konyhara,

— Irmuci...

— {Igen, Kiroly — sirankozik az asszony, — de ugye csakugy ci-
ganymoédra nem indulhatok a Kovesdombra. Oda j6 cipd kell, igy is meg-
latja, mind feltdrik a l4bam azokon a rossz kiveken., Egyszer voltam ott,
egy hétig papucsban jartam utdna... S kitudja, honn kapom-e még Feren-
cet? Azt se tudom, hol keressem, Ha abban a rossz Gyurldban bizni le-
hetne! Megkértem, sz6ljon Ferencnek, kiilldje erre. A betyar csak meg-
igérte, de ahelyett, hogy rogtén hazament volna, a Vajna urélk kertjébe
futott be... Kénytelen vagyok...

A boltosné kénytelen végre mégis indulni a gyilkos meleghen, port.
és koveket tapodva Atgazolni a nagy térségen, felhigni g templom domb-
jara, ahonnan leereszkedve indulhat a hosszu Kévestiton a Kévesdomb fe-
16, Felfelé alig birja labbal, lélekzettel, gbmbolylibb részei, mint megany-
nyi homokzsdk sulyosodnak el rajta, minden tizedik lépésnél meg kell pi--
hennie; lefelé minden része mintha leszakadnék réls a sietségté!, a raz-
kodastol.

Poros labakkal, kifiilten. 1zzadsagbam filrddve ér oda a kanyarhoz,
ahonnan mar latni a kovesdombi hizakat. Nem ismer ri: azeltt nem
volt ennyi héz és hizacska ezen a dombon.

— Bz itt a Kokossy ur dombja? — fordul egy asszonyhoz, aki egy
arnyékos hazpricesen iilve zsidkot foltoz... Ez felall. kijén az utra:

— Keit csékolom, tetszik latni ott azt a kicsi sirilét! Az az 6k uc-
cljuk,

—- Megcsalt a Roppants Biri kolyke! — panaszolja a boltosné, — El-
killdtem a golyvas Ferencért, nem ment el. Nem menne fel némi?... Nem
birom mar..

— Jaj ldlﬂxem tekiintetes asszonyom, nem hagyhatom a hazat... Min--
den kihordva... 8 a golyvas Ferencet éppen most lattam elmenmi...

Nagy bosszusig. Atkozott Gyurkija! Ha 8 rdgton hazajott volma,

— Es Bar Pisti?

'— Az udvarban, istallom.

— Ts Géibor Peti?

~ Lovakkal, a Talpason.

— Es Géza?

— Elvették, Azétt a tavalyi taleet't amit a szovetkezet@ol‘ a szekerrd]
elloptak. }

A j6 asszony, bar mindig otthon iil, mlndenkmek minc _a igyst tudja..
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A boltosné mindnyajokat névszerint és arcrdl ismeri, de mit tudja,
melyik, melyik viskéban lakik? Egyszer se ment fel hozzajuk. — Nem volt
ennyi haza itt Kokossy-urnak, — kezdi a boltosné, reménytelen pillantist
vetve a domb felé, . egypar viské allott esak.

— Igaz, — felel az asszony — csak amiéta a térvény kimondta a ha-
zatlan telkek kisajatitasat. Jol jart az ur, g lakdok r6jjak a hazbért, min-
dig kéznél vannak és a fold is megmaradt.

De addig, mig az urasig szélitja Oket — gondolja a boltosné, eljo-
hetnének ketten-harman nekik is kaszalni.

— Vetd Janos? Ambruska? — kérdezte tovabb.

— A pap erddjét vagiak.

— Kelemen Pali...

— Az otthon lesz, ha igaz... Megesikkant a laba. Bajka Jaki is fek-
szik, fészi ment a labadba. De — jut mar eszibe az Oregasszonynak — Ge-
deon az €jjel részegen fekiidt le, nem ment el...

— Ha voéna itt egy gyerek — sirankozik a boltosné. — Akit felkiil-
denék odaig. Ami sok, az sok... Gyerek itt, — ilyenkor! — Az Oregasz-
szony ezekrdl is tud egy par verset. Gyerekek itt bizony alig vannak kéz-
nél. A nagyobbacskékat sziiléik munkiba kiildik, a kicsinyeket bezirjak.
Két év 6ta sok mérges burjan lett itt az osvények mentén, az é&hes gye-
rekek nem valogatjak, tavaly Gsszel tébb gyerek ebbe pusztult. A ker-
tekben is kart tesznek, kihuzogatjak s murkot, petrezselymet. Hat inkabb
zarva tartjik Oket. Neo, esetleg Bar Pistiék leanykai, ha kinnjarkalnak...
okos, j0 gyerekek, sziileik meghbiznak benniik, — De ezek is: ha idegenek
Jjonnek, hazafutnak, bezirjik az ajtét és nem nyitjak kil.. Nem, csak a
Biri Gyurkaja van olyan, akit kiildhetne.

— Ordégfia! -— séhajtja a boltosné.

— Tetszik latnt azt a négyablakos hazat, ahol a domb utja siriil fel?
Ott laknak. Bar Pistiékkal. Két ablak az 6véké, kettd a Pistiéké,

A boltosné arra indul.

Az asszony hatulrdl is széval tartja:

— Ott szokott higni egész nap a Biri lednykaja az ablak vasra hag-
va — kialtja a tavozd utdn — Gyurka, ugy tartja bezarva. De most nem
hallom a szdjat, talan bizony megj6tt a batyja is az ebéddel.

Megjott volna Gyurka? Merre haladt el? Persze a rovid uton va-
gott fel, futva, birja a laba.

Ott is taldlja a fiut hazuk ablaka alatt és valéban: az ablakracson
at eteti a hugdat. De hogy? Csipetenként adja be szijiba a krumpliskenye-
ret a gonosz, kbézben maga is jokat harap le beldle.

A kislany ki-kinyul a ricson, a kenyérhez kap, de batyja mindany-
nyiszor kezére csap: ,/Ciba te! Majd kapsz!“

— Te diszmd bitang! Majd kapsz te télem! — ijeszt r&4 batulrél a
boltosné. . '

Gyurka elugrik az ablaktél, hatrarohan, megall a keritésnél, amelya
haz elejétdl az utig a héz udvarat kettévilasztja. A kerités kdzepén nagy
nyilés, a nyilasban a k6z6s kut; ha kell, Gyurka a keskeny kut-kava fe-
lett Atveti magat a tulsé udvarra, Bar Pistiékhez.

— Voltal-e Ferencnél? — kozeledik. a boltosné. — Te Sobri Jéska...

Gyurka nem felel, jobbra-balra szemlél, ha kell, k8vek hevernek ott
“jobbra-balra... ~
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— No, joszte ide, mondjak valamit — fogja kérlelére a boltosné, —
Ha most elfutsz gyorsan Gedeonhoz, mem bantlak, cipdt kapsz. Felkoitod,
megmondod, j6jjon azonnal, Darké ur siirgGsen hivatja...

A fiu kapva-kap a békité inditvanyon, nyilsebesen eirohan.

A boltosné az ablakhoz megy, a racson it a kislamy fejéhez nyul
hogy megsimogassa. A gyermek vadul hatraveti a fejét. leugrik, a sarok-
ba rohan, bogni kezd.

— Nincs eszed — véli a boltosné és elfordul az ablaktél. A hazprices
kozepén kis léckapu nyilik a haz mésik felére, Bar Pistiékhez.

Atmegy a kapun, benéz az ajtén. Harom kislany, a Bar Pisti leany-
kai, 4l ott foldretett nagy tal felett, amelybdl zab és lencseszemeket va-
logatnak ki, kétfelé. Anyjuk hagyta igy rajuk. hogy el ne koészélhassa-
nak: egy kupa zabot lencsével Osszeontott, odaiiltetette a  szdéfogadd
lednykakat és megparancsolta, hogy azt valogassak széjjel, addig onnan
el ne mozduljanak, amig mind egy szemig kiilon nem tették...

Nem is mozdulnak onnan, de kérdésekre se felelnek a latogaté ide-
‘gennek,

A boltosné fejét csovalja, otthagyja Gket, kimegy az utra. Lepihen
egy arnyékszbgben. Szomorlan vizsgalgatja a dombra vive utat, amelyen
a vart embernek kell érkeznie,

Az ut! Mély esbarok medre, kanyaros, kGves, dockos, Régebhen csak
a kecskék jartak, az egész domb kecskeetetd cserjés volt -akkor, Most még
szekerekkel is felmennek, a kanyarnal az drok agyagos falan latszik az
odasurlédo tengelyek nyoma. .

De hidba var... Se Gyurka, se Gedeon. A cipd igérete se fogott. Vagy
Gedeon, az g részeges, engedetlenkedik! A felndttek se jobbak a gyere-
keknél!

Tulsok4 nem is varhat. Ma minden perc draga. Bs annyiba se hagy-
hatja, nem mehet haza semmivel, Neki indul maga.

Lassan kiizdi magat felfelé, folyton félrecsetlik a cipd magas sarka;
vékony bokdja alig birja a terhet, széles, husos testét; tideje tiz 1épésig
se allja megallas nélkiil...

Most flittyGtt hall a hata megett. Rovid, éles fiitty voit. Neki futyiil-
tek ? Csufot {iznek belSle? Nem latni senkit. Tovabb hig, tovabb téri ma-
gat, mAr nem is tudve, hova, miért...

Persze: Gyurka fiityiilt egy kozeli bokorbdl. Odaig ment csak, oft
megbujt.

Orra el6tt, t8le alig egy méternyire libbent el a bosszus urind szok-
nyaja. Elil, a térdekdzt, a divatos hasadékon, sarga inge alja is jol lat-
szott. Gyurka odaig myulhatott volna a vesszejével, amit az uton vett fel.

A cipé sem kellett most; a krumplis kenyérb8l egy darab még a ke-
zében maradt, amikor rajtacsaptak, azt a bokorban még megeszi — elég
lesz egyeldre.., Kielégiilten nyeldekelve les a finom né utan:

— Mehetsz! Gedeonhoz!

Gedeon a domb kézepén lakik, hosszu kert-kdzon juthat csak az em-
ber a hazdhoz, a kert-kdz végén kapu, a kaput Gedeon felesége, aki nap-
szdmba ment, lezarta, nehogy még valaki a részegen alvé emberre roni-
son. Onman pedig, a zart kaputol kidlthat a boltosné oda a messzi hazba
be, este is lesz, amig az alvé ember odabenn meghallja... .

Hat még ha tudni, hogy a golyvas Ferenc, aki nemrég ment el ha-
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zuirdl, -— Gyurka a templom Osvényén taldlkozotit vele — éppen hozzijuk
a Darké-boltba ment be — s ha igaz — most is ott il, a palinkdjat
issza...?

) *

De Ferenccel nem sokra megy a boltos. Rosszkedvil ma, betegség
bantja. Igy-ugy megigérte, hogy este beszél a dombi dolgosokkal, de so-
kat nem remél holnapra. A legtébb ember most a sajatjat dolgozza, hogy
ha az wdvar hirtelen szolitja, félbe ne maradjon. 0 maga pedig ezen a hé-
ten betegeskedik, semmire se j6. Hascsikardsa van. A, szilva-palinkat
issza minden délben-délutan féldecit borssal, ahogy Bot Petiné ajanlotta.

Mint amolyan mindig kedvetlen, mindig szdtlan ember, (kdszénés nél-
kiil jott be az ajton is) kérdezés nélkiil letelepedett a pult eié kitett széda-
zsdkra, s ott dil azdta. .

A boltos kozben kiment a hats6-ajtén, az elillsén pedig bejott egy ur:
Makkay tanar ur. Ez is hidba varja Ferenctdl a koszbnést...

— Van szerencsém tanir ur! Julcsa, egy tisata poharat a tanar ur-

nak! Gyorsan... — kiilt a boltos odabenn — és mér hozza a tanir urnak
a malnasi borvizet, amit inni szokott. — A tiszteles urat tetszett latogat-

ni a tanir urnak?.. Egy talcat is Julesa! Tegye talcara...

Amig t6lt, iinnepélyesen hallgat. Amig a vendég a vizét issza, ugy-
szintén Var, nem zavarja. Aztan:

—- Rosszkedviinek tetszik ma lenni, tamnar ur..

— Igaz — felel a vendég, — ma nincs jo kedvem.

A Dboltos zavartan hallgat, aztin csendesebben kérdi:

— Tz még semmi, — vigasztalja a boltos megérifen — de amit =
tiszteletes wurral miivelnek. Tessék elképzelni: az este s6tétben megali-
tottdk, megfenyegették.... De tanir ur jobb, ha nem is tudja ezeker.
Jobb, ha nem is kérdez semmit... Rogsz hely.. Rossz emberek...

T6bb mondanivaléjuk nem volt, De a zsdkon iilé Ferencnek a haliot-
tak ugylatszik a begyére mentek. Vagy a hascsikarésa ingerli? A szilva-
palinka?

— HAat ha olyan rosszak, — szélal meg kérdezetlen — az urak miért
ionnek ide?

A boltos megiitktzve néz ra:

-— Hjszen magahoz jonnek.. Nem magdhoz jonnek...

— Akihez! Mindegy. A tanir ur métt jott? A pap métt jott? Ne
jottek vona.

— Maguk valasztottik!

— Mert a kepérSl lemondott! De g birtokot tartja! Ha 6 nem jott
véna, az a birtok megmaradt véna, abbdl sokan kaptak véna. A rossza-
s4g egyszeribe mem lett vona! Idejott, s @ birtok reja ment! S a rossza-
sag es megvan, 'S meg lesz! Amig Siité ur el nem takarodik!

— Mért takarodjék Ferenc? Mért? O a hibas, ejszen?

. — O! Ne jott vona! S ne jonnének! Lassik, mink es alig fériink!
Ahogy egy kiesit hely iiriil, futva jonnek, reja fiilnek. HAt persze, hogy
csak rosszasagot hallanak! De ez még semmi... J§jjon csak el egyszer
‘Darké ur oda a Dombra, meghallja, mit mondanak...

-— Ki? Bokor Lérinc?

— Nem Lérinc. Az inkabb csak hallgat mér...

— Tudjuk! Elég volt! — torkolta le a boltos.
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— Elég, Nekem es,

Mindketten, mintegy a hevességet restelve, az idegen urra néznek
s hallgatnak.

A tanar elvorosodik, fuj, kohog, topog — hallgat., A zsebébe nyul,
fizet, tavozik.

— Mi bajod ma, Ferenc! Egy id6 6ta nem tudom, mi van veletek.
Czaké Sandor ur, hallom, ma szinte megverte a feleségét. S a lovat ugy
kergette Szentivany felé, mindenki csak sajnilta. Azt mondjak, fejszét
vitt, hogy az ligyvédjét kettévagja...

— Czaké! — legyint Ferenc, — Csak 6t, hogy kettdbe ne vagJatk egy-
szer...

— Menj, Ferene, elég volt ebbd]l — inti le a boltos.

— FKiég hat — felel Ferenc és felall, — Megyek hat — és koszonés
nélkiil kimegy a nyitvamaradt ajtén.

AZ UJ MAGYAR TORTENETIRAS SZELLEME
Irta: KOVATS AGOSTON

A kibvetkezé tanulméany Onillé részlet a még Ady nemze-
dékéhez tartoz6é szerzé mnagyszabisu vitairatédb6l, mely
tobb koteten keresztiil az wutolsé két magyar éviized ugy-
nevezett reform-szellemiségét biralja, mindenekeltt az uj
magyar ,szellemtudoményf torténetirdst, melyet szocid-
lis kilengései ellenére a tudoménytalan faji, vérségi szel-
lem hat 4t, aztdn a szociografiat, mely radikalisan szocid-
lis szelleme ellenére minduntalan rasszista utvesztékbe
téved.

Eétféle szabadelviiséy

»vajjon van-e egyaltalan kilatds arra, hogy a politikai tOrténetiras
az objektivitas nagyobb fokara emelkedjék ?‘ — kérdi a politikai torté-
netirdsr6l sz6lé tanulmanyaban Szekfd Gyula, akinek épp elég oka van,
hogy a lelkiismeret furdalja, mert ami az objektivitast illeti, annak ma~
gasabb fokra emelése ellen mindent elkdvetett. Ezt killénben maga is be-
vallja, igaz ugyan. hogy egy lélekzetben le is tagadja. Mert egyrésat nyilt
Sszinteséggel, mint képmutatist veti el a tacitusi ,harag és kedvezés
nélkiil valé torténetirdst s f6lényesen cinikus nyiltsiggal jelenti ki, hogy
»a kOzOsségekbe tordelt emberi természetnek® az a torténelemszemlélet
felel meg legink&bb, mely nemesak nemzeteket hanyagolhat el, ,hanem a
sajat népe bizonyos irdnyaval szemben is igaztalan“... MAasrészt nem ke-
vesebbet kovetel a politikai tdrténetir6tol, minthogy birjon azokkal a tu-
lajdonsagokkal, ,melyeket neki esak a partszervezetektsl valo teljes fiig-
getlenség s a mfiveltségnek magasabb, univerzalisabb foka kolcsondzhet.“
Széval, hogy a torténetiré legyen egyszerre pé.r‘tos* és pértatlan, szubjek-
tiv b targyilagos, fiigg8 és fiiggetlen, igazsdgos és igaztalan. Aki ezek-
nek a teljesithetetlen, mert egyméasnak ellentmondé feltételeknek megfe-
lel, az nem régimddi torténetird. aki csak a politikai jelenségekre volt te-
kintettel, hanem az ujmédi szellemtudomanynak s a nacionalizmus mal
kordnak hisztorikusa, kinek ,legmagasabb tSrténetiréi torekvése oda ira-
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